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Sygnalizator wibracyjny

Sygnalizator poziomu z wejsciem NAMUR
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Niniejsza skrocona instrukcja obstugi nie zastepuje pelnej
instrukeji obstugi wchodzacej w zakres dostawy przyrzadu.

Szczegbétowe dane dotyczace przyrzadu znajduja sie w

instrukcji obstugi oraz w innej dokumentacj:

Jest ona dostepna dla wszystkich wersji przyrzadu:

= Poprzez Internet: www.pl.endress.com/deviceviewer

= Poprzez smartfon/tablet z zainstalowang aplikacjg Endress
+Hauser Operations
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1 Informacje o niniejszym dokumencie

1.1 Symbole

1.1.1 Symbole zwigzane z bezpieczenistwem

A\ NEBEZPIECZENSTWO

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zlekcewazenie tego zagrozenia spowoduje
powazne uszkodzenia ciata lub $mier¢.

A\ OSTRZEZENIE

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zlekcewazenie tego zagrozenia moze
spowodowac powazne uszkodzenia ciata lub $mier¢.
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Informacje o niniejszym dokumencie Jednokanatowy modut Nivotester FTL325N

A\ PRZESTROGA

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Zlekcewazenie tego zagrozenia moze byc¢
przyczyna lekkich lub $rednich obrazern.

Tym symbolem oznaczone sg informacje o procedurach i innych danych, z ktérymi nie wigze
sie niebezpieczenstwo obrazen.
1.1.2 Symbole elektryczne

- Uziemienie
Zacisk, ktory jest uziemiony poprzez system uziemienia.

@ Przewod ochronny (PE)

Zaciski uziemienia, ktory nalezy podtaczy¢ do uziemienia, zanim zostang wykonane
jakiekolwiek inne podlgczenia urzadzenia. Zaciski uziemienia znajdujg sie¢ wewnatrz i na
zewnatrz obudowy urzadzenia.

(& Wyjscie
%) Wejscie

L, Btad

¥ Brak btedu

» Sygnat poziomu granicznego

Kontrolki sygnalizacyjne LED
(¢] Kontrolka LED nie $wieci sie
Kontrolka LED $wieci sie
Kontrolka LED pulsuje

1.13 Symbole i grafiki oznaczajace niektore typy informacji

B} Wskazowka
Oznacza informacje dodatkowe

Odsytacz do dokumentacji
Odsytacz do nastepnego rozdziatu
1., 2., 3. Kolejne kroki procedury
A, B, C... Widok

A\ Strefa zagrozona wybuchem

X Strefa bezpieczna (niezagrozona wybuchem)
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Jednokanatowy modut Nivotester FTL325N Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa

2 Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

Aby wykonywacé niezbedne prace, takie jak np. uruchomienie i konserwacja, personel

powinien spelnia¢ nastepujgce wymagania:

» Przeszkoleni, wykwalifikowani specjalisci powinni posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do
wykonania konkretnych zadan i funkcji.

» Posiadac¢ zgode wiasciciela/operatora obiektu.

» Posiadac¢ znajomos¢ obowigzujgcych przepisow.

» Uwaznie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi i $cisle przestrzegaé zawartych w niej
zalecen.

» Przestrzegac instrukcji i stosowac sie do zasad ogélnych.

2.2 Przeznaczenie urzadzenia

= Modut przetgczajgcyNivotester FTL325N z iskrobezpiecznymi wejsciami NAMUR (PN-EN
60947-5-6), nalezy podtaczac tylko do odpowiednich czujnikéw.

= W razie niewta$ciwego uzycia, urzadzenie to moze stwarzac zagrozenie.

= Korzystac z narzedzi, ktore sg izolowane wzgledem ziemi

= Uzywac wylgcznie oryginalnych czesci zamiennych

2.2.1 Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane niewtasciwym zastosowaniem lub
zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

Niezgodne z zaleceniami warunki zastosowania mogg mie¢ negatywny wptyw na stopien
ochrony. Nie mozna zagwarantowa¢ poprawnego dziatania urzgdzenia.

2.3 Bezpieczenstwo pracy

Przed przystapieniem do obstugi urzgdzenia:

» Nalezy uzywac niezbednego sprzetu ochrony osobistej, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

2.4 Bezpieczenstwo uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia ciata!

» Urzadzenie mozna uzytkowaé wytgcznie wtedy, gdy jest sprawne technicznie i wolne od
usterek i wad.

» Zaniezawodng prace urzadzenia odpowiedzialnos¢ ponosi operator.

Przeré6bki urzadzenia

Niedopuszczalne sg nieautoryzowane przerébki urzadzenia, ktére moga spowodowaé
niebezpieczenistwo trudne do przewidzenia.
» Jesli mimo to przerdbki sa niezbedne, nalezy skontaktowac sie z E+H.
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Odbioér dostawy i identyfikacja produktu Jednokanatowy modut Nivotester FTL325N

Naprawa

Dla zapewnienia bezpieczenistwa eksploatacji:

» Naprawy urzgdzenia mozna wykonywac wytgcznie wtedy, gdy jest to wyraznie
dopuszczone.

» Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw krajowych dotyczacych naprawy urzadzen
elektrycznych.

» Uzywac wylgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow Endress+Hauser.

2.5 Bezpieczenstwo produktu

To urzadzenie zostato skonstruowane i przetestowane zgodnie z najnowszymi standardami
bezpieczenstwa uzytkowania i zgodnie z uznang praktyka inzynierska. Urzadzenie opuscito
zaktad producenta w stanie gwarantujgcym niezawodne dziatanie.

2.5.1 Znak CE

Urzadzenie spetnia obowigzujgce wymagania prawne Unii Europejskiej. S one
wyszczegblnione w Deklaracji zgodnosci UE wraz ze stosowanymi normami. Endress+Hauser
potwierdza wykonanie testéw urzadzenia z wynikiem pozytywnym poprzez umieszczenie na
nim znaku CE.

2.5.2 Certyfikat EAC

Urzadzenie spetnia obowigzujgce wymagania przepisoéw EAC. Sg one wyszczegolnione w
Deklaracji zgodno$ci EAC wraz ze stosowanymi normami. Endress+Hauser potwierdza
wykonanie testow urzadzenia z wynikiem pozytywnym poprzez umieszczenie na nim znaku
EAC.

3 Odbior dostawy i identyfikacja produktu

3.1 Odbioér dostawy
Przy odbiorze dostawy nalezy sprawdzi¢:

O czy kod zaméwieniowy w dokumentach przewozowych jest identyczny jak na naklejce
urzadzenia,

O czy wyrob nie jest uszkodzony,

O czy dane na tabliczce znamionowej sg zgodne z danymi w zaméwieniu i w dokumentach
przewozowych,

O w razie potrzeby (patrz tabliczka znamionowa): czy dotgczono wskazdwki bezpieczenstwa,
np. instrukcje dot. bezpieczenstwa Ex (XA).

Jesli jeden z warunkéw nie jest spetniony, nalezy skontaktowac sie z oddziatem Endress
+Hauser.

3.2 Identyfikacja produktu

Dane na tabliczce znamionowej urzadzenia
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Jednokanatowy modut Nivotester FTL325N Odbior dostawy i identyfikacja produktu

» W W@M Device Viewer wprowadzi¢ numer seryjny podany na tabliczkach znamionowych
(www.pl.endress.com/deviceviewer)

 Wyswietlone zostang wszystkie informacje o danym urzadzeniu oraz zakresie
dokumentacji technicznej dla tego urzadzenia.

» W aplikacji Endress+Hauser Operations wprowadzi¢ numer seryjny podany na tabliczce
znamionowej.

 Wyswietlone zostang wszystkie informacje o danym urzadzeniu oraz zakresie
dokumentacji technicznej dla tego urzagdzenia.

3.2.1 Tabliczka znamionowa

Ser. no.:
Kom. no.:
TAG no.:

—NO00~]

A0039180

1 Tabliczka znamionowa

1 Logo producenta, nazwa produktu

2 Napiecie zasilania

3 Podlgczenie elektryczne

4  Dopuszczalne temperatury i odnosnik do dodatkowej dokumentacji zwigzanej z bezpieczeristwem
(tylko dla wersji urzqdzenia posiadajqcej stosowne dopuszczenie)
Informacje o certyfikatach
Oznakowanie zgodnie z dyrektywq 94/9/WE oraz oznakowanie specjalne zabezpieczenia
przeciwwybuchowego (tylko dla wersji urzqdzenia posiadajgcej stosowne dopuszczenie)
Numer seryjny
Numer zaméwieniowy
Oznaczenie punktu pomiarowego (TAG)

0 Adres producenta

o U

—~ 0 ®©® N
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Montaz Jednokanatowy modut Nivotester FTL325N

3.2.2 Adres producenta

Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstraie 1
79689 Maulburg, Niemcy

Adres zaktadu producenta: patrz tabliczka znamionowa.

3.3 Sktadowanie i transport

s Opakowanie stosowane podczas sktadowania lub transportu powinno zapewnia¢ ochrone
przed uderzeniami i wstrzgsami
Najlepsza ochrone zapewnia oryginalne opakowanie

= Dopuszczalna temperatura sktadowania: =20 ... +85 °C (=4 ... +185 °F)

3.3.1 Transport urzadzenia do miejsca montazu w punkcie pomiarowym

Urzadzenie nalezy transportowac do miejsca montazu w punkcie pomiarowym w oryginalnym
opakowaniu.

4 Montaz

4.1 Wskazowki montazowe

s W przypadku zastosowania poza strefg zagrozong wybuchem, urzgdzenie nalezy
zamontowac w szafie.

s Urzadzenie nalezy zamontowac tak, aby byto zabezpieczone przed wptywem czynnikow
atmosferycznych i przed uderzeniami.
W przypadku pracy na zewnatrz i w cieplejszych strefach klimatycznych, nalezy unika¢
bezposredniego nastonecznienia.
Dla maksymalnie czterech modutéw Nivotester w wersji jednokanatowej lub dwoch
modutéw Nivotester w wersji trzykanatowej dostepna jest obudowa zapewniajgca stopien
ochrony IP65.
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Jednokanatowy modut Nivotester FTL325N Montaz

4.2 Montaz urzadzenia

4.2.1 Pozycja pozioma

A
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A0026303

2 Minimalne odstepy, pozycja pozioma. Jednostka miary mm (in)

A Miejsce do montazu innego urzqdzenia
B Szyna DIN TH35-7.5/15 wg PN-EN 60715

ﬂ Zamontowanie urzgdzenia w pozycji poziomej zapewnia lepsze rozpraszanie ciepta w
poréwnaniu z pozycjg pionowa.
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Montaz

Jednokanatowy modut Nivotester FTL325N

4.2.2 Pozycja pionowa

LU
Eﬂﬂﬂj

>50 (2)

77 %
e —
/77"

Vavaga
U

A

3 Minimalne odstepy, pozycja pionowa. Jednostka miary mm (in)

A Miejsce do montazu innego urzqdzenia

10

A0026420
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Jednokanatowy modut Nivotester FTL325N Montaz

4.2.3 Montaz urzadzenia

7

A0039139

4 Montaz; szyna DIN TH35-7.5/TH35-15 wg PN-EN 60715

4.2.4 Demontaz urzadzenia

7 A

U=
L1 N -
L+ L- J

A

oV

FTL325

5 Demontaz

A

N

A0039140

A Demontaz z szyny DIN.
B Aby szybko wymienic urzqdzenie bez przewodu, nalezy zdemontowac listwy zaciskowe.

4.3 Kontrola po wykonaniu montazu

O Czy urzadzenie nie jest uszkodzone (kontrola wzrokowa)?

Endress+Hauser 11



Podtaczenie elektryczne Jednokanatowy modut Nivotester FTL325N

OCzy urzadzenie odpowiada parametrom w punkcie pomiarowym?

Na przyktad:

= Napiecie zasilania

= Temperatura otoczenia

O Czy numer i oznaczenie punktu pomiarowego sg prawidtowe (kontrola wzrokowa)?

OCzy urzadzenie jest odpowiednio zabezpieczone przed opadami atmosferycznymi i
bezposrednim dziataniem promieniowania stonecznego?

5 Podlaczenie elektryczne

5.1 Wskazowki dotyczace podlaczenia

A\ OSTRZEZENIE

Ryzyko wybuchu z powodu wadliwego podtaczenia.

» Przestrzegac¢ obowigzujgcych przepiséw lokalnych.

» Przestrzegac zalecen podanych w instrukcji dot. bezpieczenstwa Ex (XA).

» Przed uruchomieniem sprawdzi¢, czy napiecia zasilania sg zgodne z danymi na tabliczce
znamionowej.

» Przed podlgczeniem wytgczy¢ zasilanie.

» Przy podiaczaniu do sieci zasilajgcej, w poblizu urzadzenia nalezy zainstalowac wytgcznik
gtowny. Wytgcznik ten powinien by¢ wyraznie oznaczony (PN-EN 61010).

5.2 Podlaczenie przyrzadu

Urzadzenie jest wyposazone we wtykowe moduty zaciskéw kodowane kolorami,
oddzielnie dla podtgczen iskrobezpiecznych i dla podtgczen nieiskrobezpiecznych.
Zapewnia to poprawne i bezpieczne podtgczenie przewodow.

5.2.1 Rozmieszczenie zaciskow

ﬂ Zwrdci¢ uwage na dane na tabliczce znamionowej przyrzadu.

12 Endress+Hauser



Jednokanatowy modut Nivotester FTL325N Podtgczenie elektryczne

N >
—
N L=
A N L1
I L
B N L1
C L- L+

A0039152

6 Rozmieszczenie zaciskow

A U~85..253 Ve, 50/60 Hz

B U~20..30Vy,, 50/60 Hz

C U=20..60Vy

D Maks. 1.5 mm? (maks. AWG 16)

5.2.2 Podtaczenie czujnika

A0039154

7 Podtgczane czujniki: wszystkie czujniki z interfejsem NAMUR
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Podtaczenie elektryczne Jednokanatowy modut Nivotester FTL325N

Niebieski kolor bloku zaciskow w gérnej czesci przyrzadu oznacza iskrobezpieczny obwaéd

sygnatowy

s Dwuzytowe przewody podigczeniowe miedzy modutem Nivotester a czujnikiem, n p.
standardowe przewody instalacyjne lub zyty przewodu wielozZytowego

= Jezeli mozliwe jest wystepowanie zwiekszonych zaktocen elektromagnetycznych, np.
pochodzacych od maszyn lub urzadzen radiowych, nalezy stosowac przewdd ekranowany.
Ekran nalezy podtaczy¢ tylko do zacisku uziemienia czujnika, a nie do modutu Nivotester.

ﬂ Aplikacje zwigzane z bezpieczenstwem funkcjonalnym zgodnie z PN-EN 61508 (SIL),
patrz podrecznik dotyczacy bezpieczenstwa funkcjonalnego. Aplikacje wymagajgce
dopuszczenia WHG, patrz instrukcje podane w odpowiedniej dokumentacji WHG.

523 Podtaczenie urzadzen sygnalizacyjnych i sterujacych

Zaciski koloru szarego od spodu obudowy: strefa niezagrozona wybuchem

Sposob dziatania przekaznika zalezy od poziomu produktu i ustawionego trybu sygnalizacji
Podtgczajgc do zaciskéw element o wysokiej indukeyjnosci (n p. stycznik, elektrozawor, itd.),
nalezy zabezpieczy¢ styki elementem ttumigcym iskrzenie.

5.2.4 Podlaczenie napiecia zasilania

Zaciski koloru zielonego od spodu obudowy
Obwod zasilania posiada wbudowany bezpiecznik. Stosowanie dodatkowego bezpiecznika nie
jest konieczne. Modut Nivotester posiada wbudowane zabezpieczenie przed odwrotng

polaryzacja.
5.3 Specjalne wskazoéwki dotyczace podtaczenia

53.1 Podtgczenie wyjscia

A G »

4]5]6

15[16

A0039183

8  Podigczenie wyjscia

A Sygnat przekroczenia poziomu granicznego
B Sygnalizacja usterki

5.4 Stopien ochrony

= JP20 (Zgodnie z PN-EN 60529)
= [K06 (Zgodnie z PN-EN 62262)
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Jednokanatowy modut Nivotester FTL325N Warianty obstugi

5.5 Kontrola po wykonaniu podiaczen elektrycznych
O Czy urzadzenie i przewody nie sg uszkodzone (kontrola wzrokowa)?

O Czy zamontowane przewody sa odpowiednio zabezpieczone przed nadmiernym zginaniem
lub odksztatceniem?

O Czy napiecie zasilania jest zgodne ze specyfikacjg na tabliczce znamionowej?

O Urzadzenie nie posiada zabezpieczenia przed odwrotng polaryzacja; czy przyporzadkowanie
zaciskow jest poprawne?

O Czy zastosowane przewody sg zgodne ze specyfikacjg?
OJesli to konieczne: czy przewidziano podigczenie uziemienia ochronnego?

0OCzy po podiaczeniu do zasilania urzadzenie dziata i dziatajg kontrolki sygnalizacyjne?

6 Warianty obstugi

6.1 Koncepcja obstugi

Konfiguracja lokalna za pomoca przetgcznikéw dostepnych po otwarciu panelu czotowego.

6.2 Otwieranie panelu przedniego

A0039236

9 Otwieranie panelu przedniego

Endress+Hauser 15



Warianty obstugi Jednokanatowy modut Nivotester FTL325N

6.3 Elementy sygnalizacyjne

S— oo
— /9=

< &
(0]

A0039238
10  Elementy sygnalizacyjne: kontrolki LED

gn Zielona kontrolka LED: gotowos¢ do pracy

(ziel

ona)

rd  Czerwona kontrolka LED: sygnalizacja btedu

(czer

won

a)

ye  Zélta kontrolka LED: wigczony przekaznik sygnalizacji poziomu
(z6tt

a)
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Jednokanatowy modut Nivotester FTL325N Uruchomienie

6.4 Interfejs uzytkownika

Y
2172, N g
Q"ﬁ[ ;
- 0

A0039543

11  Interfejs uzytkownika

1 Przycisk testowy, mozna go takze uruchamiac przy zamknietym panelu przednim
2 Elementy obstugowe w module elektroniki

H  Wysoki prqd btedu (H) = 2,1 ... 5,5 mA (FEL56)

L Niskiprgd btedu (L) = 0,4 ... 1,2 mA (FEL58, FEL48, FEL68, FEM58, FEI58)

7 Uruchomienie

7.1 Sprawdzenie przed uruchomieniem
OWykona¢ czynnosci kontrolne po wykonaniu montazu.

0 Wykonac¢ test funkcjonalny.

7.2 Ustawianie funkgcji
ﬂ Patrz instrukcja obstugi.
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Uruchomienie Jednokanatowy modut Nivotester FTL325N

7.2.1 Zwrécié¢ uwage na polozenie przelgcznika.

A <€m ‘ mPp B

CH1 g;%

A0039551

12 Potozenie przetqgcznika w module przetqczajgcym

A Wysoki prqd btedu (H) > 2,1 mA (FEL56)
B Niskiprqd btedu (L) < 1,2 mA (FEL58, FEL48, FEL68, FEM58, FEI58)

A0039743

13 Potozenie przetgcznika w module elektroniki

A Sygnalizacja poziomu MAX
B Sygnalizacja poziomu MIN

ﬂ Potozenie przetgcznika zalezy od modutu elektroniki.

7.2.2 Tryb przetaczania i sygnalizacja dla poszczegélnych funkcji bez wiaczonej
funkcji sygnalizacji usterki

ﬂ Patrz instrukcja obstugi.
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Jednokanatowy modut Nivotester FTL325N

Uruchomienie

Stan wysoki (H) sygnatu poziomu granicznego i sygnalizacja usterki

>2.1 mA <=| -+ C» o
o~
=N CH1 » CH1 L| gn rd ye
h
He [ 2.1..5.5 mA [+ K oo o
18] [4]5]s6] [15]16] gn
L [ 04..1.2mA | \ o e X
L= [4]5]6] [15]16] an ve
\/6.0..8.6mA o K
I — 00 @
0..0.2 mA 5 [4]5]6] [15]16] an rd
P —
L [OmA = K K ceoe
U-ov =" [a]s]e] [15]16]

14 Stan wysoki (H) sygnatu poziomu granicznego i sygnalizacja usterki (FEL56)
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Uruchomienie Jednokanatowy modut Nivotester FTL325N

7.2.4 Stan niski (L) sygnalu poziomu granicznego i sygnalizacja usterki

— [=—><12mA TS o
ZN% CH1 » CH1 L gn rd ye
b —
H 2.1.55mA (- \ o @ X
U =T [a]s]e] el o0 e
Lr 04.12mA [ K oo
i 2 [ls[6] | [ehg | on
71-
] \/ 60..86 mA [ K KL
— o0 @
0..0.2mA = | [4]5]6] [15]16] an rd
. (7]-
V] [ 0 mA %_‘_ /L /L o 060
U=0v = [a]s]e] [15]16]

A0039546

15  Stan niski (L) sygnatu poziomu granicznego i sygnalizacja usterki (FEL58, FEL48, FEL68, FEM58,
FEI58)
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Jednokanatowy modut Nivotester FTL325N Uruchomienie

7.3 Test funkcjonalny podtaczonego sygnalizatora

o
(]
%

AD039552

Test funkcjonalny
= Nacisngé przycisk testu

= Nastgpi zmiana stanu przekaznika sygnalizacji poziomu i przekaznika sygnalizacji alarmu
(zgodnie ze schematem).

ﬂ W celu przeprowadzenia testu funkcjonalnego zgodnie z SIL i WHG nalezy przestrzegaé
instrukcji podanych w odpowiedniej dokumentacji WHG lub w podreczniku dotyczacym
bezpieczenstwa funkcjonalnego SIL.
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